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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2015/...,

8. juuli 2015,

Euroopa Majandusihenduse ja
Sveitsi Konféderatsiooni vahelises lepingu
satestatud kaitsemeetmete kohta
(kodifitseeritud tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 18iget 2,
vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt*

! Euroopa Parlamendi 19. mai 2015. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 15. juuni 2015. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(@D)] N&ukogu maarust (EMU) nr 2841/72* on korduvalt oluliselt muudetud?. Selguse ja

otstarbekuse huvides tuleks nimetatud maarus kodifitseerida.

(2 Euroopa Majandusiihenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni vaheline leping® (,,leping”)
allkirjastati 22. juulil 1972 Brsselis.

3 Lepingu artiklites 22-27 ettendhtud kaitseklauslite ja ettevaatusabindude rakendamiseks on

vaja Uksikasjalikke digusnorme.

NGukogu 19. detsembri 1972. aasta maarus (EMU) nr 2841/72 Euroopa Majandusiihenduse
ja Sveitsi Konféderatsiooni vahelises lepingus sétestatud kaitsemeetmete kohta (EUT L 300,
31.12.1972, |k 284).

2 Vit | lisa.

3 EUT L 300, 31.12.1972, Ik 189.
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4 Lepingu kahepoolsete kaitseklauslite rakendamine eeldab thetaolisi tingimusi
kaitsemeetmete vastuvdtmiseks. Need meetmed tuleks vastu votta kooskblas Euroopa

Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) nr 182/2011".

(5) Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel, mis on seotud lepingu artiklites 24, 24a ja 26
osutatud olukorraga vdi kui ekspordiabi avaldab kaubandusele otsest ja vahetut mdju, ning
kui tungiv kiireloomulisus seda nduab, peaks komisjon vdtma vastu viivitamata

kohaldatavad rakendusaktid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja Gldp&himdtted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13).
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Artikkel 1

Komisjon v6ib otsustada podrduda Euroopa Majandusiihenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise lepinguga (,,leping”) loodud thiskomitee poole eesmargiga votta lepingu artiklites 22, 24,
24a ja 26 satestatud meetmeid. Vajaduse korral votab komisjon need meetmed vastu kooskdlas

kaesoleva maaruse artikli 6 18ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Komisjon teavitab liikmesriike, kui ta otsustab esitada asja Uhiskomiteele.

Artikkel 2

1. Kui moni tegevus voib anda liidule pdhjust kohaldada lepingu artiklis 23 sétestatud
meetmeid, uurib komisjon kdnealust juhtumit omal algatusel voi litkmesriigi taotlusel ja
otsustab, kas selline tegevus on lepinguga kooskdlas. Vajaduse korral vdtab komisjon
vastu kaitsemeetmed kooskdlas k&esoleva maaruse artikli 6 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

2. Tegevuse korral, mille t6ttu v6ib liidu suhtes kohaldada kaitsemeetmeid lepingu artikli 23
kohaselt, otsustab komisjon pérast juhtumi uurimist, kas tegevus on koosk®élas lepingus

satestatud pdhimdtetega. Vajaduse korral sBnastab ta asjakohased soovitused.
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Artikkel 3

Kui mdne tegevuse korral v8ib olla pdhjendatud lepingu artiklis 25 sétestatud meetmete
kohaldamine liidu poolt, kohaldatakse ndukogu maaruses (EU) nr 597/2009 ja' ndukogu maaruses

(EU) nr 1225/2009° satestatud korda.
Artikkel 4

1. Kui lepingu artiklites 24, 24a ja 26 nimetatud olukorras nduavad erandlikud asjaolud
viivitamatut tegutsemist v8i kui ekspordiabi avaldab kaubandusele otsest ja vahetut moju,
vOib komisjon kooskdlas kdesoleva méaruse artikli 6 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega voi kiireloomulistel juhtudel kooskdlas kaesoleva maaruse artikli 6

IGikega 3 vastu vdtta lepingu artikli 27 16ike 3 punktis e satestatud kaitsemeetmed.

2. Kui liikmesriik on taotlenud komisjoni sekkumist, teeb komisjon otsuse hiljemalt viie

toOpaeva jooksul pérast taotluse saamist.

! NG&ukogu 11. juuni 2009. aasta maarus (EU) nr 597/2009 kaitse kohta subsideeritud impordi
eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (ELT L 188, 18.7.2009, Ik 93).

2 NG&ukogu 30. novembri 2009. aasta maarus (EU) nr 1225/2009 Kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed parandused
(ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51).
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Artikkel 5
Komisjon vastutab selle eest, et liit teavitaks lepingu artikli 27 18ike 2 kohaselt Gihiskomiteed.
Artikkel 6

1. Komisjoni abistab kaitsemeetmete komitee, mis on loodud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maaruse (EL) 2015/478" artikli 3 Iike 1 alusel. Nimetatud komitee on komitee
maéaruse (EL) nr 182/2011 tahenduses.

2. Kéesolevale I6ikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

3. Ké&esolevale I6ikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8

koostoimes artikliga 5.
Artikkel 7

Komisjon lisab mairuse (EU) nr 1225/2009 artikli 22a kohasesse Euroopa Parlamendile ja
ndukogule esitatavasse kaubanduse kaitsemeetmete kohaldamist ja rakendamist késitlevasse iga-

aastasesse aruandesse teabe kdesoleva maaruse rakendamise kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2015. aasta maarus (EL) 2015/478 impordi
uhiste eeskirjade kohta (ELT L 83, 27.3.2015, Ik 16).
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Artikkel 8
Maarus (EMU) nr 2841/72 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méaéarusele késitatakse viidetena kaesolevale méaarusele ning neid

loetakse vastavalt 11 lisas esitatud vastavustabelile.
Artikkel 9

Kéesolev méaarus joustub kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev méaarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Strasbourg,

Euroopa Parlamendi nimel Ndukogu nimel

president eesistuja
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I LISA

Kehtetuks tunnistatud maarus koos selle hilisemate muudatustega

N6ukogu méérus (EMU) nr 2841/72
(EUT L 300, 31.12.1972, Ik 284)

N6ukogu méérus (EMU) nr 643/90
(EUT L 74, 20.3.1990, Ik 7)

Euroopa Parlamendi ja nGukogu maéarus (EL) nr 37/2014
(ELT L 18,21.1.2014, Ik 1)

ainult lisa punkt 1
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I LISA

Vastavustabel

Madrus (EMU) nr 2841/72

Ké&esolev maarus

Artiklid 1-4
Artikkel 6
Artikkel 7
Artikkel 8

Artiklid 1-4
Artikkel 5
Artikkel 6
Artikkel 7
Artikkel 8
Artikkel 9

I lisa

Il lisa
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